


「石橋を叩いて渡る

Ishibashi wo tataite wataru
Knock on a stonebridge before crossing it

Be extremely cautious before any new matter. 
Take precautions even if something seems safe



猿も木から落ちる

Saru mo ki kara ochiru
Even monkeys fall from trees” or 

“Homer sometimes nods”

Pride comes before a fall



笑う門には福来る

Warau kado ni wa fuku kitaru

Good fortune and happiness will 
come to the home of those who smile



出る杭は打たれる

The stake that sticks out gets 
hammered down 

It is better not to stand out. Best policy is to 
keep your head down



哲学
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A R T
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chemistry 

化学　kagaku



フランス語

Fu-ran-su-go

french



スペイン語

Su-pe-in-go

spanish



英語

E-i-go

english



ラテン語

Ra-ten-go



オランダ語

O-ran-da-go

dutch



Printer

印刷
機

IN-SA-TU-
KI



Staff room

職員

室
SHO-KU-
IN-SHI-TU



Principal's room

校長

室
KO-U-CHO-
U-SHI-TU



ICT room

情報通信技術
室

JO -U-HO-U-TU-
U- SH I -N - SH I -TU



駐車

場
CHU-U-
SHA-JO-U

Car park



遊び場

A-so-bi-ba

Playground 



勉強

Ben-kyo

Study



図書室

To-sho-shi-tu

Library



男子トイレ

Dan-shi-to-i-re

Bathroom (Boys)



女子トイレ

Jo-shi-to-i-re

Bathroom (Girls)



食堂

Sho-ku-do-u

Cafeteria



アウラ
Aula

A-u-la



環境と社会
KAN-KYOU-TO-SHA-KAI



数学
SŪ-GA-KU


